Porvoon kaupunki

TARMOLAN TAUKOPYSAKKI

Kaupunginosa 5
Kortteli 232 tontti 16 ja kortteli 233 seka virkistys- ja suojaviheralueita

Asemakaavamuutos
Asemakaavamuutos koskee puisto-, urheilu- ja katualueita kaupunginosassa 5

Kaavamerkinnat ja -maaraykset  1:1000

Lahivirkistysalue.
: ET : Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten korttelialue.
: EV : Suojaviheralue.
—_— — 3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
- = Osa-alueen raja.
T Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.
5 Kaupunginosan numero.

232 Korttelin numero.

TYOPAJANMETSA Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
150 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Il Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

O Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Ohjeellinen yleiselle jalankululle ja polkupy6rélle varattu alueen osa.

ERITYISMAARAYKSET KORTTELIIN 232:
ET- alue on tarkoitettu linja-autoliikenteen taukopysakiksi. Alueelle tulee sijoittaa vain rakennuksia,
rakennelmia ja laitteita, joita linja-autoliikenne ja sita palveleva henkilokunta tarvitsevat.

ET - alueen puusto on pyrittava sailyttamaan silta osin, kun aluetta ei kayteta rakentamiseen. Jos puusto
poistetaan, tulee tehda istutussuunnitelma alueille, joita ei kayteta.

ET - alueen hulevedet tulee ohjata hulevesijarjestelmaan oljynerotuskaivojen kautta.

MUUT MAARAYKSET:
Radonturvallinen rakentaminen on otettava huomioon rakennettaessa.

Taman asemakaavan alueella tonttijako on sitova ja se sisaltyy asemakaavaan.

Borga stad

OSTERMALM RASTHALLPLATS

Stadsdel 5
Kvarter 232 tomt 16 och kvarter 233 samt rekreations- och skyddsgronomraden

Detaljplaneandring
Andring av detaljplanen beror park-, idrotts- och gatuomraden i stadsdel 5

Detaljplanebeteckningar och -bestammelser  1:1000

Omrade for narrekreation.

: ET : Kvartersomrade for byggnader och anlaggningar fér samhallsteknisk forsérjning.
: EV : Skyddsgronomrade.
—_— — Linje 3 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
_—— Gréns for delomrade.
T Tomtgrans och -nummer enligt bindande tomtindelning.
5 Stadsdelsnummer.

232 Kvartersnummer.

VERKSTADSSKO Namn pa gata, vag, oppen plats torg, park eller annat allmant omrade.
150 Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Il Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del dorav.
_O_O_ Del av omrade som ska planteras med trad och buskar.

Riktgivande for allman gang- och cykeltrafik reserverad del av omrade.

SARSKILDA BESTAMMELSER FOR KVARTER 232:
ET- omradet ar avsett att anvandas som rastplats for busstrafik. Endast byggnader, konstruktioner och
utrustning som behdvs for busstrafiken och den personal som betjanar den bér placeras i kvarteret.

Anstrangningar ska goras for att bevara traden i ET - omradet i den utstrackning som omradet inte anvands
for byggnation. Om trad tas bort ska en planteringsplan uppréttas fér de omraden som inte anvands.

Dagvatten fran ET - omradet ska ledas till dagvattensystemet genom oljeavskiljningsbrunnar.

OVRIGA BESTAMMELSER:
Da man bygger pa omradet bdr man beakta ett radonsakert byggande.

Tomtindelningen i detta detaljplaneomrade ar bindande och ingar i detaljplanen.
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Asemakaavan pohjakartta tayttaa maankaytto- ja rakennuslain 54 a §: n vaatimukset.
Detaljplanens baskarta fyller kraven i 54 a § i markanvandnings- och bygglagen.
Korkeusjarjestelma on N2000. Hojdsystemet ar N2000.

Viran puolesta/ Ex officio

Porvoo Kaupungingeodeetti ...........ccccoverrreieiiniieni s
Borga Stadsgeodet Karin Kolis

Viran puolesta/ Ex officio

Porvoo Kaupunkisuunnittelup@allIKKO. ............ccceeveerereceeeieeee s,
Borga Stadsplaneringschef Jarkko Lyytinen

Porvoo K@AVOIREAJA. ..o e
Borga Planlaggare Johannes Korpijaakko

Suunnitteluavustaja
Planeringsassistent ~ Christina Eklund

Alustava kuulutus MRA 30§
Prelimindr kungorelse MarkByggF §30 .o
Kaupunkikehityslautakunta
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Nahtavillda MRA 27§

Till paseende MarkByggF §27
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